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Pdsa Zoltan

Koltészettel a vilag boldogabba, jobba valasaért
(Magyarfalutol Csikszeredan at Budapestiqg)

lancu Laura csangé kolté a Karmaibdl kihullajt cim( Uj kotetérdl és a csangd
magyar kulturarol, antropoldgiarél beszél

lancu Laura huszonkilenc éves korara a magyar kéltészet egyik nagy igéretévé valt. Versei kilénleges érzé-
kenységgel tapogatjak le a vildgot. Kettdsség jellemzi: intellektudlis fogékonysag és k6tédés az bsi gydkerek-
hez. A csangé magyar kézségben, Magyarfaluban sziletett. A Csikszeredaban, majd Budapesten didkoskodd,
jelenleg is ott é16 kélténd eddig hdrom néprajzi kényvet (Johdfiu Jankd, Magyarfalusi emlékek,

Aranyréce), s két verseskotetet (Par csangé szé, Karmaibdl kihullajt) jelentetett meg. A Tokaji irétébor
Fiatalok Nagydijat idén & kapta. Mezey Katalin, Jézsef Attila-dijas koltS, a Kilencek prominense laudaciéjaban
a végleges megfogalmazasok birtokdban lévé kéltének nevezte, aki ugyanakkor a sajat utnak indité csangd
tajegysége, a moldvai Magyarfalu folkldrjdnak tuddsaként is kapta a dijat. lancu Laurdndl most is él a kettds-
ség, elkészult Gj verskotetével, s mar készil egy finnorszagi konferenciéra.

Pdsa Zoltan: — Nekink, anyaorszagban éléknek a csdngd koltészet Lakatos Demeterhez kotodik. Az 6, szérvanyban
formélédott magyar nyelvezetében egyltt élnek &si kifejezések, jovevényszavak és egy kilonds zamattal flszerezett
magyarsag. Milyen indittatast ad a koltének a szllbhely, ebben az esetben Magyarfalu?

lancu Laura: — Te is j6l tudod, barmit is mond az ember huszonkilenc évesen hatéves korardél, az nem biztos, hogy
fedi a valésagot, de azt hiven tukrozi, ami itt és most élteti. Nem szeretem hasznalni a csang6 kultira megfogalma-
zast, amikor magamrol beszélek. Szivesebben hivom Magyarfalu kultardjanak, ott szllettem és cseperedtem fol.
Tizenkét esztendds koromig ott jartam roman tannyelvd iskolaba, ott éltem testvéreimmel, hatod magammal, két
lany és négy fil. Magyarfalu egyéniségem legmélyérél meghatdrozza az életemet, a gondolkodasomat, megjelenik
az frsaimban, olykor tudatosan, maskor nem. Am azt egészen pontosan megmondani, hogy mi magyarfalusi, mi
csikszeredai, mi budapesti bennem, Ggyszélvan lehetetlen. Mindegyik bennem lakozik, nyelvemben, mentalitdsom-
ban él. A csdngd nyelv nem egységes, minden telepllés szinte egy-egy kilén nyelvjaras, ezért barmennyire szép is,
archaikus is, benne szinte lehetetlen magas filozéfiat mivelni. Ezért csodalom azokat a koltdket, akik ki tudnak tel-
jesedni nyelviinkben, ami ma méar szamomra sem elég az énkifejezéshez.

PZ.: — Az univerzum tagulasanak elsé allomasaként nalad az ut Magyarfalubdl, a szérvanybdl a Székelyféldre,
Csikszeredaba vezetett. Miben rejlik a kilénbség?

I.L.: — Csikszeredaban varosi kornyezetbe keriltem, ami egy falusi gyereknek ¢ériasi eréfeszitést, de ériasi elérelépést
is jelent. A székelyfoldi magyar beszéd befogadott, elismert, értékelt, kerek univerzélis nyelv, nem lenézett, kicsufolt,
mint a mi szérvanybeli csangd dialektusunk. Kulénbség az is, hogy otthon, nalunk a tanuldsnak semmi értéke nem
volt. Kifogtam a téesz korszak végnapjait, ami azt jelentette, hogy gyerek létlinkre tobbet voltunk a mezén, mint
az iskolapadokban. S egyszerre olyan kornyezetben talaltam magam, ahol a tudas megbecstlt dolognak szamit.
PZ.: — A harmadik stacié az anyaorszag, annak févarosa, Budapest, de az egyik versedben feltinik Szeged. A
Karmaibdl kihullajt cimd kényvedben, Ferenczes Istvan kélté kivald utdszavaban pedig olvashatd, hogy a Pécsi
Egyetemen PhD-s hallgaté vagy. S az irodalom mellett egyenrangt komponense szellemi életednek a néprajz...

I.L.: = Mar Csikszereddban kaptam a kérnyezetemtdl egy kildnleges szemuveget. Rajta keresztil mar masként tekin-
tek csangd mivoltomra, mint amikor még Magyarfalvan éltem. Es raébredtem: ahhoz, hogy Gjra csangé lehessek,
vagyis, hogy felfogjam, ki vagyok én, meg kell tanulnom a sajat kultdramat. El6szor a tanitéképzé féiskoldra kerl-
tem. Utana felvételiztem teoldgiara, amelyet parhuzamosan végeztem a féiskolaval. Amikor befejeztem a képzét, a
teolégiai studiumaimmal parhuzamosan felvételiztem politoldgiara, s amikor befejeztem a teoldgiat, jelentkeztem
néprajz szakra. 2007-ben mind a négy szakot befejeztem, 2006-ra pedig mar PhD-0sztondijat nyertem a pécsi nép-
rajzi tanszéken, ami reményeim szerint picit szintetizalja az eddigi el6tanulmanyaimat.

PZ: — Eletedrdl koltészetedre &ttérve, Mezey Katalin elismerd szavainak lényege, hogy fiatal kélt6 létedre nem kezdé
lirikus vagy, hanem szikraként, a kéltészet teljes fegyvertaraval felvértezve pattantal elénk. Nincs mit javitani versei-
den se, ezt tikrézi két kivald kdteted, a Par csangd szé és a Karmaibdl kihullajt. Tehat csak akkor irsz verset, amikor
a mu mar belilrél teljesen elkészilt?
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I.L.: — Nagyon érdekes és megtisztel6 Mezey Kati véleménye, ezt masok nem osztjak. Az viszont igaz, hogy én valo-
ban csak akkor irok, amikor nem tudok nem-irni. A versnek legaldbb két iranya létezik, egy befelé és egy kifelé tarto.
Eme két Gt nem biztos, hogy fedi egymast, ezt az ember csak remélheti, a folyamatot kdzvetlentl nem befolyasolhat-
ja. A belsé Ut az énmiattam irédé vers, ami egyaltaldn nem biztos, hogy masok szamara

is értékes. En csak akkor frok, ha valamit meg kell irnom, ha valamit musz4j megmagyaraznom vagy elviselnem. Ezért
tlnhet Ugy, hogy ezek végleges gondolattéredékek. Valészinlleg a mindenkori hataraimat sikertlt tgy kifesziteni,
hogy kifesziltek a véglegességig.

PZ.: — Mikézben szoban éllanddan tiltakoznak ellene, a gyakorlatban a teoretikusok mégis probéljak skatulyazni az
irékat, népiként, vagy urbanusként. A te mives munkaidnal csédét mond az effajta osztélyozas

is. Nemzeti sorskérdésekrél ugyanolyan eredeti médon irsz, mint a létfilozéfia alapkérdéseirél. Es mindenek el6tt a
hitrdl.

I.L.: =Valéban, ez a kilsédleges szempontu osztalyozas a tuddsok és az irodalmarok problémaja. Az iréban nem ugy
ébred a késztetés, hogy na, most irok egy népi verset, vagy egy urbanus verset. Bennem problémak jelennek meg,
amelyekben soha nem vélik el a varosi és a falusi élmény. Az ember elmegy egy piacra, lehet akar hatszaz éve buda-
pesti, parasztasszonyokkal érintkezik, vagy megnéz egy falusi targyu filmet, miért ne szélitana meg az urbanus koélt6t
az élmény, a latvany? Miért ne reflektalnék én, a magyarfalusi egy jelenségre, amit a pesti Vaci utcaban tapasztaltam?
Azt hiszem, hogy az iras éppen forditva ,,gondolkodik”, mint ahogy egyes teoretikusok elképzelik. Arrél nem is
beszélve, hogy ,rendelésre” nem sziletik a vers. (Kérdés persze, hogy ki mit ért a versen). Amikor télem tematikus
verseket kérnek, rosszul érzem magam. Félve kinyitom a mappam, és abban reménykedek, hogy talalok olyan irast,
ami megfelel a felkérésnek, vagy a palyazati feltételeknek. Nalam a koltészet nem jaték a szavakkal, nem utanzas.
Valészinlleg nem a sz6 klasszikus értelmében vett kolté vagyok, hanem olyan valaki, aki csak a kotészet eszkdzeinek
segitségével tud létezni.

PZ.: — A témahoz illik a sok csodélatos lancu Laura-sor kézil eqy, amely nyomban kiugrik: ,a magyar parasztsagot
tanulom / magamon gyakorlom / a vildghalalt”. Osi gyékerek és modern metafizika szintézise.

I.L.: — A tématdl is figg, hogyan sikerll az archaizald népiséget és a |étfilozéfiat 6tvozni, de az biztos, hogy bennem
megvan az intellektust kiegészitd, vagy megel6zé emotiv gondolkodas, ami a parasztsagra jellemzé.

PZ.: — Az is eredeti, ahogy a sajat egyéniségedhez lényegited az 6rék mitoszokat. Nagypénteket, a megfeszittetés-
féltdmadast, vagy a karacsonyt.

I.L.: — Ha elvonatkoztatunk nagypéntek vallastorténeti Iényegétdl, akkor a nagypéntek azt jelenti, hogy minden j6
dolog szlletése el6tt ott van a haldl, vagyis egy korabbi énnek a megsziinése szikséges ahhoz, hogy egy megujult én
|étteret kapjon. A karadcsony Csangdfoldon az év legszebb éjszakéja. Jarok haza rendszeresen, a doktori dolgozatomat
a sajat falum vallasabol irom. A néprajz nem biztos, hogy kdzvetlendl termékenyit, de nevel és finomit rajtam, néha
inkdbb gorcsot okoz, de felelésségteljesebbé tesz. Azt hiszem, a mUlvészet nem feltétlendl adja be a derekat a tuda-
tossagnak. A muvészet a maga létmaddja szerint szarnyal, nehéz definialni. Az biztos, hogy nagyobb visszafogottsa-
got jelent szamomra, hogy két minéségben kell nyilatkoznom, muvészként és kutatdként. De ez nem csak az én
problémam. Az biztos, hogy a két Ut egy célra iranyul.

PZ.: -- Akkor folytassuk beszélgetésiinket a tudds néprajzoskodas nyomvonaldn, ami seqiti az alanyi k6ltét is, ugyan-
akkor elfoglalja az alkotd énjét az ihlet sziineteiben. Két mesekdnyved anyagat, a Johofiu Jankot és az Aranyrécét
mar csak felnéttként kezdted el gydjteni, vagy korabban is éreztél effajta késztetést?

I.L.: — Ismétlem, amikor az ember errél beszél, nem biztos, hogy a teljes igazsagot mondja és hogy valéban ugy tor-
tént-e minden, ahogy visszaemlékezik. Mintha Ugy alakult volna, hogy amikor tizenkét éves koromban Magyarfalubdl
Csikszeredara kerdltem, bar fizikailag eltdvolodtam, a lelki kotédés er6sddott, s minél tavolabb kerlltem térben és
id6ében, anndl jelentésebbé valt Magyarfalu a fejemben, a lelkemben, az érzelemvildgomban. Amikor Csikban éltem,
kezdtem a foldijeimre és a falura Ugy tekinteni, mint egy érdekességre. Csikszereddban tudtam meg, hogy édesapam
mesével altatott minket. A fogyatkozé félnyelviiségben mi azt a sz6t sem ismertik, hogy mese. A mese otthon:
beszéd. Beszéd volt az is, ha apam elmondta a Hamupipdkét, beszéd volt az is, ha anyam taldlkozott az erdében egy
viperaval és azt elmesélte nekliink. Méasrészrél pedig, Csikszereddban, aldott j6 tanaraink, Istennek hala, mindig kiad-
tak a feladatot: gyerekek, hazamentek karacsonyra, pihenjetek is, de azért mindenki hozzon magaval egy Uj népdalt,
népmesét, gyogynovényt, hasonldkat. Ennek kdszénhetem, hogy felfokozédott bennem a kivancsisag falum folklorja
irant. Egy masik tényezé az volt, hogy mesemondassal kizarélag idés, beteg asszonyok foglalkoztak. Ok kérték télem
— latvan az érdeklédésem —, hogy régzitsem a torténeteiket, meséiket. Folvettem szalagra a meséket, 0sszeallt egy
adatbézis, amit késébb bdvitettem, mas falvakbdl szarmazd szévegekkel. Az mar gyakorlati kérdés volt, hogy kozlé-
slikhoz megkeressiik az anyagi forrasokat. CD-k, kazettak és két kotetet jelent meg.

PZ.: — Maga a falu eqy képes, szociografikus kétetben is megjelenik. Otédik kényved a Magyarfalusi emlékek cim(i
fényképes monografia. Hogy sikerilt 6sszeszedned ennyi szép fényképet, s miért éppen ezt a modszert valasztottad?

Pésa Zoltan interjdja
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I.L.: — Az ember elkezd a sajat multjan és a sajat kdzdssége torténetén gondolkodni, kutakodni, tobb-kevesebb
tudomanyos maodszerrel, és keresi a forrasokat, amelyek nagy része még mindig hozzaférhetetlen. A roman intéz-
ményekben — egyes erdélyi tuddsok szerint — minden hozzaférhetd, én tobb helyen préobalkoztam sikertelentl, sza-
momra nem él ez a lehetéség. Kerestem olyan forrasokat, amelyek az eddiginél tébb fényt deritenének csangd
mivoltunkra. Most sikerllt a plébaniara bejutni és az anyakonyveket kijegyzetelni, de erre nekem tizenhdrom évet
kellett varnom. Es kellett hozza egy fiatal, mas szemlélettel rendelkezé plébanos. Magyarfalu helyben elérhetd frott
forrasaiként a személyes levelek és a fényképek kinalkoztak. Személyes leveleket az ember nem szivesen kér el, mert
annak felhasznalasakor nagyon sok erkolcsi kérdést kellett volna magamra vallalni, ezt egyelére zaroltam. A fényké-
pek annal érdekesebbeknek bizonyultak, s elhataroztam,

hogy megprobalom rekonstruélni irdsban a vizualisan megjelenitett tartalmakat. A csaladi képeken azok az esemé-
nyek kaptak helyet, amelyek a magyarfalusiak szamara fontosak voltak. (Belsé szempont). A csangdkrol, ha nem is
tul sok, de mar j6 néhany fényképalbum megjelent. Ezek szdmomra barmily csodalatosak, értékesek, mégis egyol-
daluak. (Kilsé szempont). Eme csangdkrél szol6 fényképfelvételek a vildagnak és nem a csangdknak szélnak, nem
azt a képet tukrozik, amit mi a vilignak énmagunkrél 1l szeretnénk mutatni. Ezzel a kotettel a rélunk kialakult
Osszképet olyan fotdkkal bévitem, amelyek a helyiek szdmara is 1ényeges dolgokat rogzitettek. S mindjart kiderul,
hogy nem is annyira nyomortsagos a féldnek eme kis szeglete, nem is annyira szegény, hanem egyszertien a meg-
szokotthoz képest mas értékrend szerint mikodd, mas gazdasagi kortlmények kozott él6 és mikodo kulttrardl van
sz6. Szamomra ez volt a legfontosabb célja a fénykép-monografidnak. Az mar csak rdadas, hogy az 1940-es évek
utan az akkori Magyarfalunak 846 lakosa volt, s ebbdl haromszaznegyven valahany attelepll Baranya megyébe,
azaz tobb mint a fele. Az6ta megharomszorozddott a telepiilés lakossaga. Azt gondoltam, hogy a ma
Egyhazaskozaron él6 magyarfalusiakat is bevonom ebbe a kotetbe és egy ilyen szimbolikus térben 6sszetartozéva
teszem Oket.

PZ.: — Egy kordbbi, Magyar Nemzetbeli beszélgetésiinkben elmondtad, hogy idén levélmdfaji publicisztikai kétet,
j6vdre a harmadik verskotet kiadaséra készilsz. Mi a helyzet a néprajzzal?

I.L.: = A csangd tarsadalomra és kultUrara a szdbeliség jellemzd. Ebben a vildgban, ahol a hat-tiz-tizenét tagu csa-
ldd minden tagja a vildg mas-méas pontjan él, a kapcsolathalézatokban meghatarozé a kép, a fénykép, maga a
technika egésze. Itt a targyak, gesztusok, ritusok a fontosak, olvasaskulttrarél alig beszélhetiink. A vizualis antropo-
l6giai témak kutatasdhoz tehat kivalo ez a kultira. En azonban mégsem ezt a szalat kdvetem. A moldvai magyarok
vildagaban a hit és a vallas valami egészen kulénleges dolog. Végtelenll nagy kihivas szamomra ezzel a kérdéssel
foglalkozni.

PZ. — E beszélgetésiink Tokajban, a 36. Tokaji irétdbor masodik napjan készilt Sokan megkérdéjelezik, van-e az iro-
dalmi Gnnepeknek jelentésége egy olyan korban, ahol a hatalom is mdivészetellenes és az dtlagember is, soha ily
mértékben nem szokott le az olvasasrél, mint most.

I.L.: — Azt hiszem, az alkotonak nem azzal kell t6rédnie, hogy statisztikailag mit mutatnak a szdmok az olvasékrdl, a
nem olvasékrél. Amit a kegyelem, a tehetség révén kozvetiteni tud a vildgrél, annak boldogsagaért, jobbé valasaért,
azt ne tartsa maganal, engedje szabadon. Ahogy a koltészet napja, az tnnepi kényvhét, a Tokaji irétabor tinnepe is
onmagaért van. Nem kell az ésszetartd dolgokat szétvalasztani. Persze, lehet sirni, kovetelzni és kétségbe esni, de
akkor azokkal szemben vagyunk tisztességtelenek, akik olvasnak. Az & kedvikért, a mlvészet kedvéért mindez akar-
va, nem akarva mukédni fog, mert az irodalom élt, él és élni fog.

Lengyel Orsolya: Réma lll. (I. Ars Pannonica)
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